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E lo mio amore se n’ ¢ ito a Sicna,
M’ ha porto il brigidin (*) di due colori:
1l candido ¢ la fé che c'incalena,
1l rosso ¢ I’ allegria dei nostri cuori:
Ci mellerd una foglia di verbena
Ch' io" slessa alimentai di freschi umori,
E gli dird, che il verde, il rosso e 'l bianco
Gli stanno bene con la spada al fianco:
E gli diro che 'l bianco, e 'l verde e ‘1 rosso
Vuol dir che Italia il suo giogo I’ ha scosso:
E gli dird che 'l rosso, il bianco e 'l verde
‘Gli & un terno che si giuoca e non si perde.

-MND P E ke

(*) Brigidino. E una pasta rotonda dispensata
dualle Monache di Santa Brigida in Firenze.
Per similitudine vulgare: coccarda.
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E lo Vapore se n’ ¢ ito a Pisa

Portando la canzon dei tre colori:

Io vo’ che me la canti la mia Lisa,

Il Cherubino de’ miei primi amori.

Ma le dird che nella mia divisa

Unisca la Giunchiglia agli altri fiori.
Giunchiglia gialla accanto al fiordaliso

Tu sei la chiave che apre il Paradiso:
11 Paradiso é questa nostra lerra

Or che Pio NonNo allo stranier la serra:
il Paradiso ¢ quell’ Italia vera

By

Dove non ¢ e¢he un Cristo e una bandiera,

D P Eldee
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O valtene pur via co’ tuoi quattrini,
Vattene via ch’ io vo’ morir zittella:
Tanto non son bajocchi né florini,
Ed ban la scritta di un’ altra favella.
Te 1’ hanno dati per secondi fini
Per fare una macia di Lucca bella;
Ti sei venduto alle lor male voglie:
D' un tradilore io non sard la moglie.
Perdesti il tuo buon nome, ed il mio core:
La moglie io non -sard6 di un traditore.

-*)D 5 Wt
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Oh quante ne passd delle bandiere!
Di ‘mille guise, di mille colori.
Passa onoralo ciascun pennoniére, ’
_ Sollo una pioggia di fronde e di fiori. .
Un sol fra tanli non si fa vedere,
Una bandiera non ¢ apparsa fuori.
Povera la bandiera del mio Cecco;
Gli ¢ ilo a Parma e me 1’ han messo al fresco!
L’ han messo al fresco colle mani dietro
Perché avea falto il busto di San Pietro.
L’ hao messo al fresco, ¢ non c¢'¢é pil perdono,
Perch¢ si udi gridar: Viva Pio Nono.

M)DE S
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Di nostra mano fu trapunta in oro,
E ad ogni punto il cor mosse un sospiro.
L’ Angiol d’ Italia vigilo il lavoro
Dalle stellate volte dell’ empiro--
L’ Angiol &’ Italia, e il benedetto coro
Dei generosi che per lei moriro.
Sposi e fratelli, difendele uniti
Questa bandiera e questi sacri liti.
Pensate al core che per voi sospira,
E all’ Augelo ¢’ Italia che vi mira.

D E e

(*) Per ia ricca bandiera offerta dalle don-
ne Sanesi alla Guardia Civica.
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Ardi, o fornace, e il corrultor metallo
Fondi e (rasmula in fulmini di guerra.
I vezzi della veglia e quei del ballo
Sieno difesa alla materna terra.
Non per fregi di perle e di cerallo
Ci nomind la-Storia che non erra.
Quesli tesori a noi chiamir 1’ estrano,
Questi tesori il cacceran lontano.
Pil n’ amera senza smanigli e vezzi
Uom che la patria e la virlude apprezzi.
Se alcun ci chiederd vezzi e smanigli,
Sarem Romane e mostreremo i figli.

5D BE(e

(*) Per il Cannone offerto dalle donne Fio-
rentine alla Guardia Civica.
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Terra nevala non mena pil spica,
Di ramo secco non germoglia fiore.
Se ta non ami il suol che ti nutrica,
3egno che in sen ti s’ é gelato il core.
Sc tu non ami la tua patria antica
Come per altri sentirai 1’ amore?
Al tuo paese rompesti la fede:
Povera la ragazza che G crede.
Povera chi si fila ad un marrano,
Terra nevala non mena pii grane.
Povera chi si fidla a un disertore,
Di rame secco non germoglia fiore!

D 5} E¢we
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Quel di che il sole sparira dal cielo,
Manco la luna non avra splendore.
Prendele, o bello, questo bianco velo
Falevi una corazza sopra il core.
Bello é pugnare per lo suo terreno,
Bello cader sul campo dell’ onore!
Se mi diranno: lo tuo-damo é morto,
Quel bianco velo coprira il mio volto.
Se mi diranno: ¢ morto il damo tuo,
Sola una fossa basterd per duo!--

MDD PEGe
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Addio Livorno, addio paterne mura:
Forse mai pitt non vi potrd vedere.
1 miei parenti sono in sepollura,
E lo mio damo ¢ sotto alle bandiere.
lo voglio seguilarlo a la ventura,
Lo schioppo in mano anch’io lo so teuere.
La palla che sard per I’ amor mio,
Senza ch’ ei sappia, la piglierd io.
Si chinera sul suo compagno morto,
" E per pieta vorrd vederlo in volto.
Vorrai vedermi e mi conoscerai . .
Povero damo, quanto piangerai!l

D B E e
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E a lo mio Amore gli sta ben 1’ elmetto,
Andd a la guerra e non volse le schiene:
Ha tocco una ferita in mezzo al petto,
Per una che toccd, ne ha reso trene.
Quando tornd mi parve piu perfetto,
Mi mend a moglie e mi vuol tauto bene.
Quand’ egli passa e ognun gli fa la via,
Ringrazio Dio della ventura mia.
Quand’ egli passa mi serabra pil bello
D’un cavalier che ha il ciondolo all’ occhiello.
11 cavalier con quella croce crebbe,
La crace del mio ben so come 1’ ebhe.

M) B S~
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Signor Pievano, sia con vostra pace,

Ma questo bimbo vo’ chiamarlo Pio.

E vo’ chiamarlo come pii mi piace,

Perché & figliuolo dell’ esiglio mio.
Se bacio il suolo dove nato io fui,

Viva Pio Nono, ne ringrazio Lui!
Dategli 1' acqua e fatelo crisliano,

Che questo nome lo fara italiane.

) Ee
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Ponele, o bimbi, le ginocchia al suolo,

Pregate il Ciel che ci conservi Plo.

Ei pose fine dell’ ltalia al duolo,

Ai suoi tiranni fe' pagare il fio.

Fece di molle genti un popol solo,

Una sola famiglia, un sol desio.
Or se la patria si levd contenta,

Viva Pio NoNo, ¢ Lui che I’ ha redenta.
Se tanta luce sopra leci si spande,

Viva Pio Nono, é Lui che la fa grande.
Se un giorgo spezzera le sue ritorte,

Viva Colui che la fe’ unita e forte!

5D HEE-
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1 fiorellini: che vi porgiamo riunits; non sono
produzioni peregrine d’ al{ri ¢limi, educate ne:
calidarj dall’ arte del giardimiere:. sono  fiori
vulgari, primule, pratelline, ki violelle, nate
spantaneamente sotlo il nostro bel cielp. 'd,’ Ltalia
ai_raggi di.quel sale che splende dul ¥ aticano.
-+ Non. potrete, helle: romane, farvene ghirlanda
alla chiomq, né infiorarvene i seno: ma non
per tanto igetter¢te. 3/ nosiro dono , quands vi
cadrq sul capq o.nel grembo. come pigggim, che
1o bagra.,. come grandine innocua Junge i
OSSO aarsa carnevilesco.. N & Autgre e i k-
dafore.-sene grranno 4 maley che I aperg loro
corra la sorte dei confetti e dele hagatielle ele~
ganti che vi sarannoJapciate; splo; che . vostri
begli 9cphy, pog-f3lsaninggarresiarsi su queste



fpagine, e aleuna df questi cantt uccm dl Mom
affetti I’ animo "vostro.’ -

Una di vot, che ci duole ¢ non conoscere,
si fece forte di uno di questi Rispetti per con-
sigliare alle sue compagne di Roma ‘un’opere
bella ¢ civile, di- cui -diede ‘privin ¥ esempro.
(7. il -Contemporaneo- N. 2.} Questo baste al-
U Aufore per suo comperiso : mu I"etfiiore hon
&' si discreto, Fyli vorrebbe ‘che tuife I belle e
gentifi donne i Roma auvesséro un wiémplare
almeno: del libretia the vi offre. Fatdla pdge
tanlo e abbiate cary;, dopa ¥ umante ', guestes.
nostre - gloriosa Italia & i poeti -the'le COnSu~
erano 1 eyore 6 I ingdguo. - v Y e
' l!vma 420 Fobbbraid yopg v o0 e
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E lo mio ahfole’se'ns fio a Siéia)
M'ha portt'SP bifgidin'(*)"di ‘die" éolori:
1l condido & fa"fé’ che ¢ incitend,
1l rosso & 'allegrin déf nostri énoris
Ci metterd aft¥ fo8lia-dt verberd’ ot
Ch' o stodsir libehtai-di Feséht 'uirori;
E gli diry; ehe # Verdt; it pbess ¢ T bineo
Gli stathio’ berié 6w 14 spada al flameo =
E gli dird che T Hifilé6'd "Pverde &1t rosso ¢
© Vabl"dir’ this Haid it'Yi0'gio%o ¥'ha scoiso:
E gli dird che | Fowo; il'bianct ¢ 1 Véede
B b e et B gt AAl 6 o' pavde.

D SN

(*) Brigidino. E¥ ‘i-!'ﬁz't‘i(pmtd‘rotonda dispensata
dalle Monache di Santa Brigida in Firenze.
Per similitudine volgare: coccarda.
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E lo Yapgge se 8% 0.2 Fi8: o of 4
Portande ln ganzon dei trg 9?'95"’.'(; ol I
Io vo chqmc la cantila mja Lisay, 0
I Cherbing de’ miej pric amori. ., ,; ;
Ma le diro che nella mip diyisa: .11 N
- Unisca la, Gxunchnglm agli:pltyi, figei.,; vy
Gjunchiglia gialla accanta al fordalisgy, i1,
Tu sei Ja chiave che apre il Pal;ad,w) in

~ . It Paradiso ¢:questa pestraterra;., (., il
_Or che PIO NONO allp stranier;la spryas,

“ ParadISp € quell It&ha YRt omily fi e
~ Doye:non ¢ che un. Crista e, yna, Mpﬂlq!a.
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O vattene puii-vig'co” tuok-qudttrint, - o
Vattene via ¢h'iolvel mgsicpitellar . !
Tanto non:gow bajocehitiifariti, -
Ed harilasebintg i atea favells,
Te I hanno dattiper sacoﬂdﬁﬁhig
Per fare wnaivnaeis diLacta’ heﬂn ,
Ti sei veﬂmﬂeh’mﬁd’%glib' v ened
| Tyt ivatitbore iwlhﬂwuébfw‘miigﬁe‘;" il
Perdesli #:ub bivii itome ed iF'ifio eares 1|
© La triogRé 5 non sitdl di vibraditore!
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Alto - radimento

Oh quantnne:m‘)xdelleyhandisqe‘h ity
Di mi“e g“i‘.e’;.diimiu? ml“ii"') Bttty /
- Passa onorato, chsenm pRImAnePes 1 o1 1
Sotto unaipioggia di fronde;e di fiori.. .1 1
Un sol fra tanti mon si,{a-vedere,:, 1.t { 1
. Una bandiera non ¢ ppparsa fagri; -~ .4
Povera la bandiﬂalddtmio_cmﬂ»'iulm"J e
Gli ¢ ito & Parms e me | han messo.alfraseo!
L’ han mesea,al freseo colle mant digtep -1y 1q6
Perché;aves falte il busto di Sap Pyelser . ¢
L’han messo al fresco, e non ¢’é piu perdono,
Perche si udi gridar: Viva PO NONO.

S-S
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La Bandiera @)
-

Di nostra mano fa trapunta in oro, -
E ad ogni punto il cor mosse un sospiro.
L’Angiol d’ ltatia vigilo il lavoro
Dalle stellate volte dell'empiro — -
L’Angiol d'Itsdia ¢ il benedetto coro
Dei generosi che per lei moriro.
Sposi e fratelli; difendete umiti
Questa handiera e questi sacri liti.
Pensate al core che per voi sospira,
'E aliAngelo d'Italia che vi mira.:

MDD

{*) Per la rieca bandiera offerta dalle donse Sa~
resi alla Guardia Civita.



12
Vi,
1 Cimote: )

Ardi, o fornace, e il covruttor metalto- . ;
Fondi e trasmuta jn {ulmini di guerra. .. .
I vezzi della veglia; e quei dek:hallo
Siano difesa alla materpa terra.
Non per fregidi:perle e. di corallo .
Ci nomino la Sloria che non erra. .
Questi tesori a noi chiamay l'estrano,, . . ,.
Questi tesori il cacceran lontano.
Pii n’amera senza smanigli e vezzi .
Uom che la patria e la virtude apprezzi.
Se alcun ci chiedera vezzi e smanigli .
Sarem Romane e mostreremo i figli.

(*) Per il Cannone offerto dalle donne F orenti=
ne alla Guardia Civica.
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1l Disertore. . -

Terra nevata noni. mena pis-spica; |
Di ramo soceo-nom. germoglia fiore.
Se tu non ami_ il snel che ti nutrica, -
Segno che in sen'ti &'¢ gelato il eore. -
Se tu non ami la tua patria datica - © '
Come per-altri seritirai Famore? - "~
Al tuo paese rorapesti la fede : :
Povera la.ragazza che ticrede!
Povera chi si fida ad un'marrano, -
Terra nevata non mend pii grano,
Povera chi si ﬁda a un disertore!
Dl ramo secco non germoglla fiore.
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Il Misero "

Quel di che il sole spariea: dal:cielo ,
Manco la lung neu avra splendore.
Prendete, o bello, questo bisaco velo;, *
Fatevi una corazza sopra il core. e
Bello & pugnare. per lo suo terreno,
Bello cader sul eampa dell’onore !
Se mi diranno lo tuo damo & morto,
Quel bianco vele coprira il mio volto.’
. Se mi diranno: ¢ morte il damo tuo,
Sola una fossa basters per duo! — -

.
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La Livornese
SRTe

Addio Livorno, addio paterne mura:
- Forse mai pitii non vi potrd vedere.
1 miei parenti sono in sepoltura,
E lo miv damo é sotto alle bandiere.
To voglio seguitarlo afla ventura,
Lo schioppo in mano anch’ io lo s0 tenere.
La palla ehe sara per l'amor inio,
Senza ch’¢i sappia, 1a pigliero io.
Si chinera sul suo compagno morto,
‘E per pieth vorra vederlo in volto.
Vorrai vedermi e mi conoscerai.. ..
Povero damo, quanto piangerai!

L
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Ta Decorazione
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E a lo mio amore gli sta-ben Felmetto; -

Ando a-la guerra e non volse le schiene:

Ha tocco una ferita in mezzo al petto,

Per una che toced, ne ha reso trene.

Quando tornd mi parve piu perfetto,

Mi meno a moglie e mi vuol tanto bene.
Quand'egli passa, e ognun gli fa la via,

Ringrazio Dio della ventura mia.
Quand'egli passa mi sembra pit bello

D'un cavalier che ha il ciondolo all occhiello.
11 cavalier con quella croce crebbe,

La croce:del mio ben so come I'ebbe.

-
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It Battesimo
L=

Signor Pievano, sia con vostra pace,

17

Ma quegto bimbo vy’ chiamarlo Pio. = ..

E vo' chiamarlo come pit mi piaee, .

Perché é figliuolo dell'esiglio mia. -
Se bacio il suolo dove natg io fui, ,

Viva PIO NONO, ne ringrazio Lui ! -
Dategli I'acqua e fatelo cristiano,

Che questo nome lo fara italiano.
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L Madre italiana

Ponete, o bimbi, le ginocehia al suolo,”
Pregate il Ciel the ¢i conservi PIO.
Ei pose fine dell’ Ttalia at ‘duolo, -
Ai suoi tiranni fe" pagare il fio.
Fece di molte genti un popot solo,
Una sola famiglia, un sol desio.
Or se la patria si levo contenta,
* Viva PIO NONO, ¢ Lui che I ha redenta.
Se tanta luce sopra lei si spande, '
Viva PIO NONO, ¢& Lui che la fa grande.
Se un giorno spezzera le sue ritorte,
Viva Colui che la fe’ unita e forte !

.
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La douna lombarda
SR>

Toglietemi datlorno i pa nm gan,
Voglio ve#tn'mx di bruno colore _
Vidi scorreré il sangue, ed aseoltai . |
Le grida di ‘¢hi flede, e'di ‘chi ‘n’mo'ré
Altro ornamento non orterd mm Lo
Sol che' un hastro vermxgho sopra i c(()re “
Mi chiederan dové quel nastro ¢ lmto, R
Ed io: nel sangue del frateﬂo estuntq
Mi chiederan come'si pué lavar“) f"
"Ed io: nol laverd fiume né 'mare.
Macchia d'onore per lavar non langue,

Se non si laya nel nemico. spngue !

- !
ol e AR S PO SRR ]
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1 Nowello

Bell augellm che vieni dal NonCello
Che fa lltalm tra I Isonzo e me;"—— o
Mette granm lm F canla lq stqmello,,
Sfida il feno t}pmzpo e p;u‘ BOD pavesr ..
Torna, IOma cos&i: fedele aulgellq% o
Ivi e il \arco K Italla, m la. chune .....

Quando’ xl nemcco assﬂlra la vnlla,,, .
Ripeti a mlel garzon vna Bahll.n! L

Quando della cltté si farz\ schcrmo, FURETEN
Stndl e ncorda 1 vcspu di, Palermo!

.

. : coeer b FIRNEN by o o
it dnid S Gied DY DUt s

A

-

(*) Grazioso fiume che bagna Pordegone sulla
frontiera del Friuki. La Pidte-e I’'I50-:30 song
pur fiumi delle provincie venete.
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*Mareo & Teddoro € -2

Un giorno Marco di dormu- fint,
E gli occhi a caso al suo llbro cald;
Ma la leggenda che'vi sta\a un di
Sulla pagina apeﬂa invan cerco

" Scosse le giubbe e di dolor ruggi, ’
E alla pace perduta sospn*é -—

Teodoro allora: a. che sospiri tu?
Mareo, non pace, ma letargo fu.

Destati, Marco; Ia tua pace ¢ qui,
E la sua spada in ocosi dir 'brandi.

Tristo chi dorme in mezzo la citta,
Mentre il nemico alle sue porte sta!

w@s

(*) Idue prolellorz di Ve esia. le cui statue sor-
gono sulle due colonne della piazzetta: Il Leone

" di 8" Marco tiene fra:le zampe un - libro colla
leggenda : pax tibi, Marce; S§. Twodoro tiene
una spada.
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L anello dellultimo Dege (%

B

Vidi una vedovella in mezzo al mare .
Incoronatla d'alghe .¢ di coralli,
Che i lunghi affanni ¢ le vicende amare
Scordar pareva tra.conrenti e balki.
Io chiesi a lei: dpv'é I'antica fede? =
Dov'¢ I'anello che Manin ti diede? - -
Ed ella a me con. lagrimaso-velto : "
Un'aquila grifagna me I ha tolto... « -
Testé levai la fronte, e non so come,
Sonar intesi de¢l-mio sposo il nome:. -
Povera vedovella, ei non é quello! .
Ma pur, chisa? ti rendera lanello. .

: = T
PO AR " AR v

(’*)'.Lodovi;:o' Manih.rl)anielc Monin f"u dra’ primi
a risveyliare Venesia dal-lungo sonno. ..



XVH.
La Camelia Tosgana ()
T

Bel fior «che in rosso-e in bianco vi tingete-

E fra due verdi foglie vi posate,

Diterni :da 'qual terra esule siete,

Ditemi in <he stagion vi colorate?
Non domendaimei di qual terra io sia:

La terra ohe.im'accolse ¢ patria mia.
Non domandarmé ia che stagion germoglio,

Nata wnia-volta, pia morir non sogtio.
Nata una vela;: # verno invan mi coglie, .

Sol che i lasci le mie verdi foglie.

SRED €%

(*) 11 rosso el bicm;:va,v colori della Toscana, sono
pure i colori dell’ Arciducato d’Austria.
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Lo pow it

- <>
Quando i vidi el tuo- biarico velo i} ' |
Ti salutai. reging’ di candovet: = 'onbh o1’ 3
Quando cingesti & .crin. d'univerderstelons)
Ti dissi la 'speranza del:ngio:ere.. c1,ji -
Quanda d'un reseo fiore orpastidlisenoy ..
Arsi per te (i pid vivace amore.; ...} 5. .
Ma il di che i tre colori unistkivsieme.cir 1
Della mia patria- ti chiamagi faispegae - 1..”
Il di che 'l tuo bel cor seppi Halime, : .; v /
Ti donat la mia-fede e la:mia mano.- .- . .-



La nuova Usilia '€
- <S>

Quando itks-sposo prendera il moschetto
Non creda gia-ch’io resti al' mio telajo.
Vo' fonder palle e vo' caceiarle in petto

- A'chi Ta'delt’ Nalia un tedescajo. -

S renderan pngd’om al mio dnlelto,

Ed io gli legherd pajo pér pajo. ~

Se mi diranno :-dehi1 ‘lasciaci andare,

Piva UItdlid, i fard gridare.

To li fard gridar: viva ‘I’I_laha !

-E vadano a cercarsi unaltra balia.

B A

i

D e

(*) Generosa popolana, che nella batlaglia di
e Mohtapersy mmﬁ‘w&gyfa virile, ¢ custodi i
o pﬁg)bﬁm‘dﬂmdﬁlg :uo‘ AR

oy

o
<
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- Mazoo Auelin- (%)

0 Mar-c'fAur@liQ ,,m}u(‘.bq SiB&Q?SQ%i% obssir
- Teneten'eli comi 216¢ qolori. ;- why no?
M axete Laria dun, prano.selyaggig o i
Che dopo, tante:mette faglie  Gofi. i, -
Ci deste _pruge ‘squlegqu or dalg:.. i
Beato voi, che jn, megl,lo yi, caagﬁte} b

Di pruno vi cangiaste ip ng?"“}? e e
Romano foste. ml or ;n;:te Mﬂ}wno' Y

RIS - ‘Nu‘i;]“ al
bt 5.’ Wty b dnalind
L )
wmy o

(*) Per lg festa dal 3 Nﬂw% {Wtnal-
berata !:ncham idgglia. la, M{g}wa,

sulla statua dt que:t Imperalme
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XXI.
- La Sietlia

E il mio stivdle s alldecis lo“spr'm'e :
‘E lo. caceié nel fiarieo a’ -dottrinantii
E lo cnscid.nel fianoo- a le. persone -
Che hanno li piedi e'non sanno ire. avanu.-
V attene, Italia mia, “vattene lesta: .
Cio ch'era pnede dovents la testa:
Vattene, Italia mia, vattene sola:
Viva chi proferi Ya gran ‘parola, -



".i%l}.,
llPe

Italia ha un fiumg. che: i chiomaRos;. 0. ..
Che nasge.in iAlpeseoshoitcd: nebisaio mase;
Scorre peima: dqral b el blamwm 7NN
~Poi vien' tha: foeln ostily &' voct' hmhre.' '~
Si credé. tra. nemucn € ify 54" pensd:

Per altra strada or mu couvnul’e aml.',uc

Volle tornar mdxclro.c noR Qole, ¢ bR
Non torna indietro né fiume né re.—

Avanli dunque, o b2l fiume natio,

Libero va tra Carlo Alberto ¢ Pio.

Gonfiati e volgi nelle tue correnti
L'armi straniere e le nemich: genti.

1

o ;, .

‘jj‘.i,f N ,EI! S jot)
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L enle dlls Pofnia
o

Che mi val questa gioia e questi capli? ., -
Che: mi- fa questo cielo e questo. qﬂe" o
Dov'¢ la-chiesa mia, dove i miei- anq, o1
E le prime: che udii dqlm paroke? -
Qui non ho chi compianga a li mie. p;aqp,
*Qui-non ho chi sorrida alle mi¢ fole,— -

Terra diletta, dove nata io fui, . e
Amg i rosei lmhem e i wﬂsdu tu' o

Aura gradnla, che spwan bambina , . :,, Y
Amo il freddo tuo bacio. e la. tug. huqa...

‘Povero cor, da’ tuoi cari diviso, .., e
A pianger chi ti.danna in Pam,dlsol



b ¢ 15 /3 .
<

' Se siete buona comé siete bella,
Teneteli’ per voi ‘quei dolci sgudrdi.
. La carné & mferma e lamma rubella,
1 moti del ‘mio sen troppo gagﬁardl.
1o son conte tm romito nella cella
Che dice nel suo ¢or: perché pur ardi? <

Bella, se non volete il'mio tormento,

- Levate' que’ begli occhi al firmamento.
Vi crederd una ‘Santa sull altare, '
E vi ‘potrd adorar, se non amare. -

Vi crederd uno spirito beato -

E vi potrd guardar senza peccato.
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Idd Ognissanti

0 quanti siete in cielo Angeli e Santi,
Miserere di noi, nel di presente.
11 mondo é popolato di birbanti,
E i pochi buoni non son buoni a niente.
Date un cor buono a chi ci sta davanti,
E a chi ha buon cuore date braccio e mente.
E poiche siete piu vicini a Dio,
Per I' ITALIA pregatelo ¢ per PIO.
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PROEMIO

[,

Che i canti popolari siano la trama dell’epica e delle
prime storie si potrebbe provare per questi Stornellf, i
quali richiamano ne’ suoi momenti pit importanti le
vita ilaliana di quindici anni. Dal primo apparire dei
tre colori al grido per Venezia e Roma, dai fiori agli
ultimi fruiti di liberta, questi versi rilraggono la rinata
ltalia, che

Sfida il ferro nemico ¢ piu noa pave,

mette gramaglia pe’ suoi martiri, e alterna il canlo
di speranza e di gioia con lagrime animose e virili.
Gli affetti e gli accenti popolari si sono condensati
nella poesia del Dall'Ongaro; o megiio hanno fatlo al-
leanza pei canti della palria come la pioggia e il sole
fanno alleanza per Uiride.

Tra la canzone, Italia mia, o Spirto gentil e o
stornello il Cannone o Dio e il Popolo v’hr parentela
di sentimenii e di stile. La canzone é come la base;
lo stornello la punta della piramide; punta svelta,
campata in aria ¢ che si scerne assai di lontano. L'una
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é Uespressione ornata e lenta dell’ aristocrazia liberale,
Paltro é lo sfolgorio dell’anima del popolo. Lo stor-
nello cede all’ Inno quando lo scrive Rouget de i Ksle,
e n'é come gli spiccioli; ma i Rouget de I'Isle sono
rari; e I'anima del popolo supplisce a quello che pur
mancasse allo stornello, e lo accenta, lo musica, lo
varia, e gl'impenna I ali, che vola per ogni dove. Ve-
loce come Garibaldi, tenace come Mazzini, securo come
Orsini, lo stornello attraversa i posti di gendarmeria, le
inferriate del carcere, scherza con la scure del pati-
bolo, raccoglie il sangue dei martiri, e aleggia visione
di conforto agli oppressi, e di sgomenlo ai tiranni —
Sul finire del Paganesimo usci dall'isole dell’Egeo un
grido: « il gran Pan é morto;» e ne spaventarono i
gentili — Talora lo stornello, nel suo scherzo, annun-
cia il crollo dei tromi.

Pochi stornelli politici aveva I'Italia o almeno pochi
ne serbava la- memoria del popolo: molii d’ amore;
passione o0ziose, e, a forza di sotlilizzare, un po’ fredda:
al canto politico vibran le corde dei cuori tese all'unisono;
il canfo d’amore le sfiora appena. L'Italia é una donna
che non ha rivali; non ha colpe; non perde mai~ sua
bellezza; ogni onta o danno che le vien falto ce la
raccomanda pits stretlamente all’anima; le sue lagrime
son vere e penelranti come la sua bellezza; lé sueire
pit divine che il suo sorriso. Bene a proposito , in
questo volume, si aggiungono alcuni stornelli amorosi
ai politici. Son leggiadri come i fioriti sulle labbra delle
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giovanette loscane. Ma se gli occhi dell’amata possono,

pregati, tener il luogo delle stelle, costreite ad assen-

tarsi un istante, come idoleggio Shakespeare, fu adu-
 lazione d'astronomo che la chioma d'una donna polesse

aver luogo perpetuo nel cielo. Ora la patria é vera-

menle nel cielo. E I Italia tiene la miglior parle del-

I’ empireo.

Tultavia I amore puo , dalle sue vene, mandare al
cuore del pairiota un po’del suo sangue, che vi si af-
fina, e scorre poi piu fervido e puro. Cosi s avviva
nel Mésero e nella Livornese, ch’é cosa perfetta di
concetto e di stile. Il Dall’ Ongaro ha cilto la vera forma
dello stornello. La sua Musa é la Veronica santa del
popolo. Egli é schietto, evidenle, reciso. Il suo affetlo
é profondo, ma semplice: non stilla a gran pena, quasi
gemitio d’ acqua povera o ratlenuta; non singhiozza ,
non urla; ma sgorga con I abbondanza di un primo
pianto d’amore. La Livornese combatte non conosciula

“ e cade presso al suo Damo.

Si chinera sul suo compagno morto
E per piela vorrd vederlo in volto.

Vorrai vedermi e mi conoscerai.
Povero Damo, quanto piangerai!

(Questo verso.dice pit che tutllo il pianto di Tan-
credi sulluccisa Clorinda.

E bello il vedere uno di quei dotli duelli descritti
dal Tasso; piu bello trovarsi ad una di quelle faniasio
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arabe, che simulano la vera mischia,meglio che i finti
combattimenti, condotti in punto di tattica. Cosi piac-
ctono gli stornelli, che son come colii maestri, e ne
ha ad ogni passo il Dall’ Ongaro; ma piacciono pii
‘quelli che raffigurano un piccolo dramma, come il
Babbo, ove la tragedia meditata dal Lorenese lorna per
ventura in riso

Ferrari mio, quanti cannoni avele
Sul forte Belvedere e a San Giovanni?

domanda il babbo, che vuol emulare le glorie del Bomba,
menire la coslui sorella

Vuol colle trecce delle livornesi
Farsi le materasse e gli origlieri.

Voto misto di ferocia e di gelosia donnesca, che
appareggia la principessa allo scalptore indiano; tanio
il cuore umano rinsalvalichisce sul trono!

Si sente in questi stornelli che il cuore dells scril-
fore comunica col popolo, ma che la menle é sopra al
livello popolare, e la mano esercitate a tutte le finezze
e ai prestigi della penna. Il Dall’ Ongaro da gran tempo
comunica col popolo per via del suo Fornaretto, dramma
che intende ad un alto fine morale a.lraverso tutli gli
strazi della passione; con le donne e con tulti i gen-
tili per via delle sue eleganti novelle e de’ suoi versi
squisiti ; co’letterati per via delle sue lelture dantesche;
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se non che qui volendo essere al tutlo popolare, egli
ha fatto getto dell’arte ; ma’ fortunato come quel pit-
tore’ antico, gettando la spugna carica di colori in faccia
al cavallo, ei venne a raffigurarne vivamente la spuma :
o0 veramente questa fortuna la trovo il poela nella sua
fede, non essendosi egli mui spiccato da quella catena
eletirica, il cui principio é nel serbaloio comune del-
U affetto, nel popolo; vero terreno onde I eleltricita
muove a diffondersi per tutli gli animiatti a condurla.

Si sente lo scrittore affinato dagli studi squisili nel-
Vironia che svela o rompe gl'incanti dell’imaginazione
popolare. Cosi egli fino dal 48 riduceva a un mito Pio IX,

Pio nono non é un uomo e non é quello
Che trincia U aria assiso in faldistoro;
Pio nono ¢ figlio del nostro cervello

Un idolo del cor, un sogno d’oro.

Cosi ai soldati napoletani che dicevano al re, Garibaldi
esser il piu caro figlio di San Gennaro,

E il sangue suo gli bolle nelle vene
e ai Lazzari che favoleggiavano

E nato &’ un demonio e d’una santa
In un momenlo che han senlilo amore

egli dice

La santa da cui nacque é Italia bella.
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Cosi ride la Madonna fatta a pennello, che ha aperty
gli occhi. E la sua ironia é sempre fina, ma sempre
chiara e adequata al popolo; non direm popolesca, s¢
gic non si volesse intendere del popolo di Firenze, a
cui il Dall'Ongaro ha veramente involato la proprield
e il frizzo della favella.

Spicca poi in questi stornelli il sentimento moderno,
informato di carild patria e di carita del genere uman.
Laffetto della patria deve scendere in quell’oceano,

Per aver pace co’ seguaci sui

La Donna lombarda, visto scorrere il sangue de’ suot
cari, ne invermiglia un nastro che porterd solo sul cuore,
finché lo lavi nel sangue tedesco. L’ esule slava so-
spira la sua palria in ltalia!

Che mi val questa gioia o questi canti?
Che mi fa questo cielo e questo sole?
Dov’é la Chiesa mia, dove i miei sanii
E della madre le dolci parole?

Ma nello stornello 11 Si e il No si prenunzia Uaffra-
tellanza dei popoli, e come le varie proferenze del Si
si unifichino quando affermano la libertd. Cosi lo spirito
dell'uman genere nella sua varield ed unitd si spec-
chia nelle onde trasparenti e ferse dells vera poesi.

w

o o ]
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I! Dall’ Ongaro ricorda una graziosa costumanza delle
giovani fiorentine che il primo di di quaresima dividon
un ramuscello di mirlo a pegno di scambievole affetto,
e si serba e si guarda dall’appassire, ove non langua
U affetto. Cosi gli stornelli del Dall’ Ongaro son ora
mezzi suoi, e mezzi del popolo italiano; e s'egli chie-
desse il verde, li troverebbenella nostra memoria amo-
rosamente colli, e gloriosamente vivaci,






STORNELLI POLITICI






IL. BRIGIDINO. (*)

Siena, 4 agosto 1847,

E lo mio amore se n’é ito a Siena,
M’ha porto il brigidin di due colori.
I1 bianco gli ¢ la fé che c’incatena,
Il rosso I'allegria ‘de’ nostri cori,

Ci metterdo una foglia di verbena,

" Ch’io stessa alimentai di freschi umori,

E gli diro che il rosso, il verde, il bianco

Gli stanno bene, colla spada al fianco.
E gli diro che il bianco, il verde, il rosso

Vuol dir che Italia il suo giogo I’ha scosso (*).
E gli diro che il bianco, il rosso, il verde

E un terno che si gioca e non si perde.

() Brigidino si dice a Sicna una chicca colorata di forma
rotonda , che le monache di S. Brigida dispensavano in certe
soleonitd. Ora per similitudine significa: coccarda.

(**) Variante popolare :

Vuol dir che Italia I’ ha saltato il fosso,
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ALTO TRADIMENTO.

Firenze, 12 settembre 1847.

Oh! quante ne passo delle bandiere
Di mille guise, di mille colori!
Passa onorato ciascun pennoniere
Sotto una pioggia di fronde e di fiori.
Un sol fra tanti non si fa vedere;
Una bandiera non s’é vista fuori.

Povera la bandiera e il bandieraio!
Gli & ito a Parma, ed incappd nel guaio.
L’ han messo al buio colle mani dietro,
Perché avea fatio il busto di San Pietro:
L’han messo al buio, e non ¢’¢ pit perdono,
Perché s'udi gridar: viva Pio Nono. (*)

(*) A Parma, a Modena,a Milano, a Venezia s'imprigionavano
gl artisti e i poeti che scolpivano e cantavano il pontefice li-
berale: il fatto & storico.




L'EMISSARIO.

Lucca, settembre 1847.

O vattene pur via co’ tuoi quattrini,
Vattene via, ch’i’vo’ morir zitella:
Tanto non son baiocchi, ma fiorini,
Ed han la scritta d’un’altra favella.
Te gli hanno dati per secondi fini,
Per fare una macia di Lucca bella.

Ti sei venduto a le lor male voglie:
D’un traditor i’ non sard la moglie.
Perdesti il tuo buon nome ed il mio core:
La anoglie i’ non sard d’un traditore,

ST MG ee -
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LA BANDIERA, (¥)
Siena, ottobre 1847,

Di nostra mano fu trapunta in oro,
E ad ogni punto il cor mando un sospiro.
L’ angiol d’Italia vigilo il lavoro '
Dalle stellate volte dell’ empiro;
L’ angiol d’ Italia e il benedetto coro
Dei generosi che per lei moriro.

Sposi e fratelli, difendete uniti
Questa bandiera e questi sacri liti:

Pensate al core che per voi sospira,
E all’angiolo d’ltalia che vi mird

(') Per la bandiera ricamata ed offerta dalle donne di Siens
alla guardia xazionale. i
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1ITALIA LIBERA.

Firenze, 12 settembre 1847.

E lo vapore se n’é ito a Pisa,
Portando la canzon de’ tre colori:
I’ vo’ che me la canti la mia Lisa,
Il cherubino de’ miei primi amori.
Ma le dird che nella mia divisa
I rosso spicchi sopra gli altri fiori.

I1 rosso & il sangue che versare io voglio,
Ma per la liberta, non per un soglio.

Lo vo’ versar per quella Italia vera,
Dove non ¢'é che un Cristo e una bandiera.



LA CAMELIA TOSCANA. (¥)

Firenze, 1847.

Bel fior che in rosso e in bianco vi tingete
E fra due verdi foglie vi posate,
Ditemi da qual terra esule siete?
Ditemi in che stagion vi colorate?

Non domandarmi di qual terra io sia;

La terra che m’accolse & patria mia.
Non domandarmi in che stagion germoglio;
Nata una volta pii morir non soglio.
Nata una volta non pavento il verno:

11 color della speme & verde eterno.

(") I colori della Toscana, ciod della dinastia Austro-Lorenese,
erano il bianco e il rosso. Bastd aggiugnervi il verde per-

che ne uscisse il tricolore italiano.




LA LIVORNESE.

Livorno, ottobre 1847. (*)

Addio, Livorno, addio paterne mura,
Forse mai piu non vi potrd vedere !
I miei parenti sono in sepoltura,
E lo mio damo & sotto le bandiere.
Io voglio seguitarlo a la ventura,

Un’arma in mano anch’'io la so tenere.

La palla che sard per I'amor mio,

Senza. ch’ei sappia, la pigliero io.
Si chinerd sul suo compagno morto,

E per pietd vorra vederlo in volto. (**)
Vorrai vedermi e mi conoscerai....

Povero damo, quanto piangerai!

(°) Nell’improvviso all’arme dei Toscani, per le spavalderie
del duca di Modena.

(*") I Livornesi e altri popoli di Toscana scambiano sovente
le due liquide r, ed I, non solo per bisogno della rima, ma
per vezzo di pronuncia.
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I CARDIN ALI

Roma, 1 novembre 1847. (*)

O Senator del popolo romano,
Se voi sete davvero un galantuomo,
Dite a Sua Santitd che in Vaticano
C’ ¢ tanti Cardinali e non ¢’é un uomo.

Son fatti come il gambero del fosso,

Che, quando & morto, si veste di rosso,.
E mentre & vivo cammina all'indietro

Per intricar le reti di San Pieiro.

(") Per la nomina del nuovo Scnatore di Roma, capo del mu-
nicipio , e legittimo intermediario fra il popolo romano ed il
principe: offa gittata al popolo per ammansarlo.
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IL BATTESIMO. (*)-

Genova, 1847.

" Signor Piovano, sia con vostra pace,
Ma questo bimbo vo’ chiamarlo Pio.
E vo’ chiamarlo come pii mi piace,
Perch’ ¢ figliuolo dell’ esiglio mio.

Se bacio il suolo dove nato fui,
Viva Pio Nono, ne ringrazio lui.

Dategli Facqua e fatelo cristiano,
Ché questo nome lo fara italiano.

(") Fu composto al momento che I’ amnistia decretata dal

nuovo pontefice riapriva le porte di Roma ai proscritti del 1834.
In quel tempo, negli altri staii d’Italia, era delitto I'inneggiare a
Pio Nono, e molti parrochi si rifiutarono di battezzar con quel
nome i bambini. Pio Nono era allora bandiera di libertd e di
perdono. Quanto mutatis!
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IL CANNONE (*).

Genova, 8 novembre 1847.

Ardi, o fornace, e il corruttor metallo -
Fondi e trasmuta in fulmini di guerra:
I vezzi della veglia e quei del ballo
Saran ‘difesa a la materna terra.
Non per fregi di perle e di corallo
Ci nomind Ia storia che non erra.

Questi tesori a noi chiamar I’estrane:
Questi tesori il cacceran lontano.

Pil n'amerd senza smanigli e vezzi
Uomo che patria e libertade apprezzi.

Se alcun ci chiederd vezzi e smanigli,
Sarem romane e mostreremo i figli.

~

(*) Genova nel novembre dell’anno 4847 offri due eannoni
alla guardia nasionale di Roma.




LA DECORAZIONE.

Roma, 1847.

E a lo mio amore gli sta ben I’ elmetto,
Ando alla guerra e non volto le schiene.
Ha tocco una ferita in mezzo al petto:
Per una che tocco, ne rese trene. (*)
Quando torno mi parve piu perfetto;

Mi mend a moglie e mi vuol tanto bene.

Quand’egli passa e ognun gli da la via,
Ringrazio Dio della ventura mia.
Quand’ egli passa mi sembra piu bello
D’un cavalier co’ ciondoli all’ occhiello,
1l cavalier con le sue croci crebbe:
La croce del mio amor so come 1'ebbe!

(*) 11 popolo toscano aborre da’ tronchi: dice volentieri trene
per tre, mene per me; sie e noe per si e no.
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LA DONNA LOMBARDA.

Milano, gennaio 1848.

Toglietemi d’attorno i panni gai:
Voglio vestirmi di bruno colore.
Vidi s.correfe il. sangue, .ed ?.scoltai; e
Le grida di chi fere e di-chi muore.
Aliro ornamento non portero mai
Fuor che un pastro. vermiglio sopra il core.

Mi chiederan dove quel nastro & tinto,
Ed io: nel sangue del fratello estinto.
Mi chiederan come si puo lavare,
Ed io: nol puo lavar fiume né mare:
Macchia d’onore per lavar non langue,
Se non si lava nel tedesco sangue! (*)

(*) Scritto , quando eaddero in Milano le prime vittime della

brutalitd soldatesca. La parola tedesca si lascia come indizio
delle opinioni del tempo. La fraternitd umana fece un gran
passo dal 1848, Ora tedesco non & pill sinonimo di nemico: €
P Italia soserive per gl'ianondati di Vienna. L’Italia ha fatto pace
co’ popoli; e si collega contro i comuni oppressori



L' ANELLO DELL' ULTIMO DOGE.

Venezia, gennaio 1848

Vidi una vedovella in mezzo al mare
Incoronata d’alghe e di coralli,
Che i lunghi affanni e le vicende amare
Scordar pareva fra concerti e balli,

Io chiesi a lei: dov’é 1 antica fede,
Dov’¢ I'anello che Manin ti diede? (*)
Ed ella a me con lagrimoso volto:
Un’ aquila grifagna me I’ ha tolto.
Testé levai la fronte, e non so come
Sonar intesi del mio sposo il nome...
Povera vedovella, ¢’ non & quello:
Ma pur, chi sa? ti renderd 'anello.

(*) Lodovico Manin, ultimo doge. E nota Ia ceremonia dello
sposslizio del mare. Il doge gittava dal Bucintoro un anello,
simbolo delle mistiche nozze di Venezia col mare, fonte
della sua prosperita.
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MARCO E TODERO. (*)

Venezia, gennaio 1848.

Un giorno Marco di dormir fini,
E gli occhi a caso al suo libro calo;
Ma la leggenda che vi stava un di
Sulla pagina aperta invan cerco.
Scosse le giube e di dolor roggi,
E alla pace perduta sospiro.

Todero allora: A che sospiri tu,
Marco? Non pace, ma letargo ful
Déstati, Marco, la tua pace & qui;
E la sua spada in cosi dir brandi..
Tristo chi dorme in mezzo a la citta,
Mentre il nemico alle sue porte stal

(*) Todero, corruzione popolare di 8. Teodoro, uno de’ patroni
di Venezia, la cui statua s’innalza sopra una delle Colonne
nella piszzetta, Sull’aitra sta il Leone alato, emblema di
S. Marco. Questo e il precedente ritornello furono composti,
quando il Tommaseo e il Manin feeero le prime coraggiose
proteste contro la sevizie austriaca.




LO STIVALE.

Palermo, 13 gennaio 1848.

E 'l mio stivale s’allaccido lo sprone ,
E lo caccio nel fianco a’suoi pedanti;
E lo caccido nel fianco a le persone
C’hanno li piedi e non sanno ire avanti.

Vattene, Italia mia, vattene lesta:
Cio ch’era piede doventod la testa.

Vattene, Italia mia, vattene sola:
Viva chi profferi la gran parola!
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IL PO. !

Roma, {1 febbraio 1848

Italia ha un fiume che si chiama Po,
Che nasce in Alpe e sbocca nel suo mare.
Scorre prima tra i canti e tra i falo, (*)
Poi vien tra fochi ostili e voei amare.
Si credé tra nemici e mormord:
Per altra strada mi conviene andare.

Volle tornar indietro e non poté:

Non torna indietro né fiume, né re! (**)
Avanti, dunque, o bel fiume veloce,

Libero va fino all’ Adriaca foce.
Gonfiati e volgi nelle tue correnti

I re spergiuri e le straniere genti!
Gonfiati e volgi in sen dell’ onde ultrici

I nemici d'Italia e i falsi amici.

————

(") Il Piemonte era in festa: piu basso la sponda del Po so-
nava d’ armi nemiche.

(**) Molti re tornarono, e molti s'argomentano di tornare, Y:
per quanto ?
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MARCO AURELIO.

Roma, 2 febbraio 1848.

O Marc’ Aurelio, poi che siote saggio,
Teneteveli cari i tre colori!
M’ avete I'aria d’un pruno selvaggio,
Che dopo tanto metta foglie e fiori,

Ci desie prune, e melagrane or date:
Beato voi che in meglio vi mutate.

Di pruno vi cangiaste in melagrano:
Romano foste ed or sete italiano!

(*) In questo giorno fu inalberata in Gampidoglio 1a bandiera
jtaliana, e posta in mano alla statua equestre di Marg:o Au-
relio.
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IL MESERO. (¥

Genova, marzo 1848.

Quel di che il sole sparird dal cielo,
Manco la luna non avra splendore.

Prendete, o bello, questo bianco velo,

Fatevi una corazza sopra il core. -
Bello & pugnare per il suo terreno ,
Bello cader sul campo dell’ onore!

Se mi diranno: lo tuo damo & morto,
Lo stesso velo coprira il mio volto.

Se mi diranno: ecco le spoglie sue,
Solo una fossa bastera per due.

(") Mésero dicono in Toscana ls peszuola onde le doune si
copreno la testa. A Genova si chiama pessolto; a Veneiit

fagiol.

o ——

o



LO SPOSO ITALIANO.

Venezia, 22 mario 1848.

Quando ti vidi nel tuo bianco velo,
Ti salutai regina di candore.
Quando cingesti il crin d’ un verde stelo,
Ti dissi la speranza del mio core.
Quando d’un roseo fiore ornasti il seno,
Arsi per te di piu vivace amore.

Ma il di che i tre colori hai posti insieme,
Della mia patria ti chiamai la speme.

Il di che il tuo bel cor seppi italiano,
Ti donai la mia fedé e la mia mano.
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L’ ESULE SLAVA. .

Firenze, marzo 1848.

Che mi val questa gioia e questi canti?
Che mi fa questo cielo ¢ questo sole?
Dov’¢ la Chiesa mia, dove i miei Santi,
E della madre le dolei parole?
Qul non v'¢ chi compianga a li miei pianti,
Qui non ho chi sorrida a le mie folel..

Terra diletta, dove nata io fui,

Amo i rosei lichéni e i muschi tuil
Aura ‘gradita che spirai bambina,

Amo il freddo tuo bacio e la tua brina!
Povero cor da'tuoi cari diviso,

A pianger chi ti danna in paradiso?




1. NoNcCEfi 0.

Friuli, marzo 1848.

Bell’ augellin che vieni dal Noncello,
Che fa I’ Italia tra I' Isonzo e Piave? —
Mette gi-amaglia e canta lo stornello, (*)
Sfida il ferro nemico e piti non pave.
Torna, torna cola, fedele augello;
Ivi & il varco d’ Italia, ivi la chiave.

>~

Quando il tedesco assalird la villa,
Ripeti a’ miei garzon’: viva Balilla.

Quando de la cittd si fard schermo,
Stridi e ricorda i vespri di Palermo:

(*) Le popolazioni del Friuli non furono le ultime a sollevarsi
al primo grido di liberta che veniva da Roma. Lo stornelid
de’ tre colori 8’ era diffuso con idcredibile rapiditd. Gari-
baldi lo cantd a Montevideo prima di salpare per I’ talid
che doveva illusirare con tdiltl miracoli di valore,
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LA NUOVA USILIA. (¥)

Siena, 1848.

Quando il mio sposo prendera il moschetto,
Non creda gia ch'io resti al mio telaio:
Vo' fonder palle e vo’ cacciarle in petto
A chi fa di Toscana un tedescajo.

Si renderan prigioni al mio diletto,
Ed io gli leghero paio per paio.

Sc mi diranno: deh! lasciaci andare:
Viva I Italia, 1i fard gridare:

E 1i fard gridar: viva I'ltalia..
E vadano a cercarsi un’altra balia.

(") Usilia & il nome &’ un’ animosa popolana senese, celebre
nella battaglia di Mont’ Aperts pel molti prigionieri che fece. -
Le nuove Usilie mal fecero a contentarsi del grido. Il soldato
austriaco, ricondotte in Iralia, le sottopose alle verghe !




L’ ULIVO.

Palma, aprile 1848.

~ Quest’anno a Palma ci manco I' ulivo
Per celebrar la Santa settimana.
A Cristo fu negato il don votivo, (")
Perché Gorizia divento pagana.

Tristo colui che nega al Salvatore
11 ramo della pace ¢ dell’ amore.
Ma se 'ulive manca, abbiam I’alloro:
Pugniam co’ giusti e vincerem con loro.
Vieni, o re Cristo, tra’ fedeli tuoi,
Fra gli Osanna e le palme degli eroi.

(") Gli abitanti di Palma, nel Friuli, traevano da Gorizia i
rami d’ ulivo per la domenica delle Palme. La guarnigione
austriaca sobilld la popolazione perché non vi portasse i

soliti rami. A Palma, guardata allora da duecento volen-
tari veneziani, fu sostituito I’ alloro. :



-_—8 —

LA SORELLA.

Palma, 14 maggio 1848.

E 'l mio fratello se n' ¢ ito al forte,
L’ha colto una granata in mezzo a: petto!
Sperd la libertd, trovd la morte;
Volle una patria in terra, e al Ciel fu eletto.

Anch’ io, meschina, lo vorrei seguire:
Mi prese un nuovo desio di morire.

Vorrei seguirlo, ove non c¢’é nemici,
Dove si vive liberi e felici!

() Un fratello dell’ autore cad de ia questo giorno a Palma,
solto una bomba austriaca: fu il primv di quella legione
che suggellasse col sangue la liberta veneaiana,
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IL DISERTORE.
Bologna, maggio 1848.

Terra nevosa non mena piu spica,
Di ramo secco non germoglia fiore.
Se tu non ami il suol che ti nutrica,
Segno che in sen ti s’é gelato il core.
Se tu non ami la tua patria antica,
Come per altri sentirai I’amore?

Al tuo paese non tenesti fede:
Povera la ragaiza che ti crede!

Povero chi si fida ad un marrano:
Terra nevosa non mena piu grano.

Povera chi si fida a un disertore:
Di ramo secco non germoglia fiore.
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PIO NoNoO. (*)
Roma, 1848.

Pio Nono non & un nome e non & quello
Che trincia I'aria assiso in faldistoro.
Pio Nono ¢& figlio del nostro cervello,
Un idolo del core, un sogno d’oro.
Pio Nono ¢ una bandiera, un ritornello,
Un nome buono da cantarsi a coro.

Chi grida per la via: viva Pio Nono,
Vuol dir viva la patria ed il perdono.
La patria ed il perdon vogliono dire
Che per I'Italia si deve morire:
E non si muore per un vano suono,
Non si muor per un papa e per un trono!

(") Questo va a quegli stranieri che chiamarono idolatria e
peggio I’ entusiasmo degl’ Italiani per Giovanni Mastai. II po-
polo d’ltalia & artista come fu sempre: ama creare i suoi
idoli d’argilla, e spezzarli, quando pil non servono a nulla.

l
B
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C’ERA UNA VOLTA.

Roma, 1849,

C’era una volta un re e una regina,
Che al sol vederli passava la fame.
Viveano a starne, vestivan di trina
Per la felicitd del lor reame.
Quando la gente non avea farina,
Lo re diceva: mangiate pollame. (*)

Lo re puo fare e disfar cio che vuole,
E noi siam nati per far ombra al sole.
Lo re pud fare e la pace e la guerra,
E noi siam fatti per andar sotterra....
Passa la notte e I’ alba si avvicina....
C’era una volta un re e una regina!

(") E proverbiale quella risposta d'una gran principessa, Ia
quale non poteva credere che alcuno potesse mancar di
pane t manges de la brioche.



COSTANZA,
Venezia, 1849.

Ilo aperto gli occhi al rombo de’ cannoni,
E il babbo mio mi nomino Costanza,
Fidando in quello che protegge i buoni
E conduce li semi a maturanza.
Passano i giorni, passan le stagioni,
Ma non passa d’Italia la speranza.

Lenta germoglia e lenta si matura

La rovere del bosco, e a lungo dura.
11 vento la disfronda e la flagella;

Ma il vento passa e lei si rinnovella!




RONDINELLA MESSAGGIERA.

Roma, maggio 1849.

Vattene; passa 1 monti, o rondinella,
Radi I'opposta sponda del mio mare;
Fermati in mezzo a una cittad novella;

. Trova I’amico mio presso & un altare.
Sommesso parla a una giovane bella,
E aspetta il prete che li dee sposare.

A lor t’accosta e parla in nome mio:
Vengo di loco ove tornar desio.
Vengo dalla cittd del Campidoglio,
Che regge al Franco ed al Tedesco orgoglio.
Vengo dalla citta del Vaticauo,
Dove Quirin si risveglio sovrano.
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MAZZINL

Italia, 4851,

.

Chi dice che Mazzini & in Alemagna,
Chi dice ch’e tornato in Inghilterra.
Chi lo pone a Ginevra e chi in Ispagna,
Chi lo vuol sugli altari e chi sotterra.
Ditemi un po’, grulloni in cappa magna,
Quanti Mazzini ¢’é sopra la terra?

Se volete saper dov'é Mazzini,
Domandatelo all’alpi e agli apennini.

Mazzini € in ogni loco ove si trema
Che giunga a’ traditor 1'ora suprema.

Mazzini € in ogni loco ove si spera
Versar il sangue per I'Italia intera.



LA MADONNA DI RIMINI.

Rimini, 1831.

Deh! s’egli & ver che abbiate aperto gli occhi,
O Vergine Maria fatta a pennello,
Apriteli piuttosto a tanti sciocchi
Che li chiudono al sol per non vedello.
Apriteli, Madonna, a quei bizzocehi
Che la casa di Dio fanno bordello.

E se non vonno aprirli, o benedetta,
Deh! fateci la grazia pit perfetta:
Chiudeteli in eterno al papa e a’suoi,
Che ci veggono tanto come voil
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LA LEGGENDA DI PALAZZO VECCH1O.

Firenze, 1831. \

11 popolo e il Senato fiorentino |
Per levarsi dal collo un giogo tristo,
Preser sul serio il Diritto divino,

E dieder la corona a Gesa Cristo. (*)
Ser Broncio si riscosse un bel mattino,
E la volle trinciar da papa Sisto....

Ma il papa & papa, e tu non sarai lieto

D’aver matato il nobile decreto.
Cacciasti Gesu Cristo dal pretorio,

E noi si dara il voto a re Vittorio.
A Gesu Cristo hai dato di scalpello,

E ti godrai Vittorio Emmanuello.

() 8. A. il Granduca di Toscana si degnd di taglisre dil
portone del Palazzo vecchio Pantica iscrizione di Savons-
rola: Jesus Christus, populi et Sen, florentini rex electus. Vi
fu sostituita quell’ altra affatto comune: Dominus res re-
gum, ece, ece. Il popolo se n’accorse quando fu levato lo
stemma, e cercd invano I'antica leggenda rispettata fino ol
1854, '
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REPUBBLICA.

Italia, 6 febbraio 1831.

Du’ anni son passati da quel giorno
Che a Roma la repubblica fu fatta.
Allora éramo dieci, 0 'n su quel torno;
Repubblica, dicean, di gente matta.
Ora del papa e de’suoi bravi a scorno
Sorge piu grande dalla sua disfatta.

Sorge piu grande come buon frumento,
Che d’un sol grano ne germoglia cento:

Come ruscel, che com’piu va, pit cresce,
E coll’ampia corrente al mar si mesce.

P S————————— p———
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DIO E IL POPOLO.

Halia, 9 febbraio 1832.

11 papa dice e il vescovo ripete
Che il nostro Pippo ¢é il diascolo incarnato
E tatti i re gli hanno tesa la rete
Per mettercelo al bujo e pigliar fiate.
Triumviro Mazzini, dove siete?
Non lo vogliam finir questo mercato?

E non c’é papa, e non 2'¢é re che tegna,
Non c¢'é che Dio e il Popolo che regna.

Iddio & Dio, e Italia non & doma:
Sciogliete il volo all’aquile di Romal
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IL PASSATORE. ()
Forli, 1852.

To sono il Passator: chi vuol passare ?
Io passo li Tedeschi e li Francesi.
La barca & buona per fiume e per mare,
E basta per condurli a’suoi paesi.
Se poi vonno restar, come li pare!
Restino sul terren lunghi e distesi.

Facciamoci ragione infra di noi:
Io sono un ladro, e voi sete gli eroi.
Io rubo un pane quando vado in volta,
E voi la liberta ci avete tolta.
Jo piglio il pane che in vita mi tiene,
Voi ci togliete il nostro ¢ il vostro bene!

(") Tutti ricordano questo nuovo Fra Diavolo che incusse qual-
che apprensione agli eserciti stranieri collegati a danno d’Italia.
E noto il fatto di Forlimpopoli: futura leggenda. Il Passatore
era un semplice masnadiere, che tenne la campagna con venti
o trenta banditi liberati dalle galere pontificie per far luogo ai
repubblicani. Egli visse da brigante, e mori da soldato. Alcuni
anni pid tardi poteva forsc morire da eroe, e forse, secondo la
bandiera, esser canonizzatv fra i martiri della Chiesa.

4

L 4
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1L BABBO, (")

27 aprile 1839,

Il Babbo una mattina aperse gli occhi,
E vide tutto croci e tre colori:
La tremerella gli pigliv a’ ginocchi, .
E fe’ venir soldati e servidori. —

Chi fece sventolar quella bandiera? —
Altezza, sono i fior di primavera. —

F quelle croci che mi danno noja? —

Altezza, gli & la croce di Savoia.

(") 1t granduca Leopoldo II fu chiamato Babbo dai restaurs-
tori del 1849, Il popolo lo chismava Broncio, Canspone ecc.
ecc. Egli aveva dato al generale Ferrari un plico suggelloto,
con cui, al caso, 'autorizzava a tirare sul popolo dai forti Bel
vedere e S. Giovanni. Sono gia pubblici i documenti.

A
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1,

Ferrari mio, quanii cannoni avete
In forte Belvedere e a San Giovapni?
O fate aprir quel plico che sapete;
Levatemi, per Dio, di tanti affanni!

Tingetemi Firenze a giallo e nero:
Di quelle croci fate un cimitero,

IL

Si dice che il Signor pe’fini sui
Gastiga i buoni che gli son piu cari:
Io che in Toscana rappresento lui,

I figli miei li vo’trattar del pari.

11 Bomba la trovo la vera via:
Mi chiameran Boembarda, e cosi sial
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V.

. O vero Babbo, o esempio di bontate!
O specchio di sapienza granducale!
1 figli suoi gli alloggia alle Murate,
I Kaiserlicchi a Poggio Imperiale.

Ai Kaiserlicchi diede i francesconi:
Ai suoi Toscani riserbo i cannoni.

Babbo, I’esempio non andrd pemduto;
Quando vorrai tornar nel tuo podere,
Ti renderemo il debito saluto
Dal forte San Giovanni, e Belvedere.

La prova ti darem del nostro amore,
Come co’ buoni adopera il Signore.

La prova ti darem del nostro affetto
A colpi di mitraglia e di moschetto! -




MARIA ANTONIA.

Firenze, 27 aprile 1859.

Il di ch'io tornerd ne’miei paesi
Mi rivedran ne’ miei sembianti veri:
Yo’ colle trecce delle livornesi
Farmi le materasse e gli origlieri: {*)
Sopra il trofco de’miei diritti offesi
Avrod sogni piu dolci e lusinghieri.,

Io le fardo tosar da’miei croati,

Come barboni non fur mai tosati!
Jo le faro tosar fino alla cute,

Come montoni e pecore vendute. —

(*) Parole attribuite alla figlia di Carolina &’ Austria.



IL

Altezza, queste trecce, o nere, o bionde
Le abbiam gia tronche un di di propria mano
Per tender gli archi e risarcir le fionde
Ai difensori dell’ onor toscano.
- Or fascerem le margini profonde
Ai volontari del lombardo piano.

Ma voi non ci godrete ore tranquille:

Vi pungeranno, altezza, al par di spille:
Vi pungeran le membra dilicate

Come lingue di vipere calcate.



TROPPO TARDI.
Firenze, seitembre 1839,

Altezza, questo vostro fervorino (*)
Ch'e tutto miele e fior di cortesia,
Dite, I’avete scritto a Solferino
Con Cecco Beppo e I'altra signoria,
Quando noi si sudava a San Martino
Fra il rombo e il fischio dell’artiglieria?

Quando Vittorio colla spada in alto
Per cinque volte ci meno all’assalto?
Quello era il tempo da spiegar bandiera!
Ma allor la vostra era la gialla e nera.
Ora ci promettete altri stendardi...
Altezza, perdonate! E troppo tardi!

(*) 8’ intende il melliluo manifesto indirizzato da Ferdinando
di Lorena ai suoi diletti Toscani dopo la pace di Villafranca.
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L' ARROTINO.
T Firenze, settembre 1839,

E lo mio damo s’¢ fatto arrotino,
E arrota notte e giorno le cesoia,
Le cesoia del popol fiorentino,
A cui le code son venute a noia:
E non s’ha piii a veder coda e codino
Da Siena bella a la gentil Pistoja.

Fra pochi giorni I'ultima coduccia
Sard mostrata come la bertuccia:
Fra pochi giorni I’ ultimo codino,
Chi vuol vedello pagherd un fiorino.



IL. PLEBISCITO.

Bologna, 1839.

Quando Bologna insorse ed ogni voce
Per re Vittorio si trovo d’accordo:
Mastai rivolto a Gesu Cristo in croce:
Io picchio, picchio, disse, e tu fai’l sordo. (%)

Al suo Vicario il buon- Gesu rispose:
Tu mi domandi sempre certe cose!
Chiedimi un ciuco che pieghi i ginocchi,
Una madonna ch’apra o chiuda gli occhi,
To ti contenterd con tutto il core,
Se queste cose ci faranno onore!
Ma ridur la Romagna alla tua legge,
Ma far che I'uomo ridoventi gregge,
Non ¢ predigio da pigliarsi a gabbo;
Non lo potrebbe far né manco il Babbo.

(*) Ul fatto & attestato da persona degna di fede. Ul papa,
quando ebbe la natizia del Plebiscito, in uno di quegli ac-
cessi di stizza che lo prendono spesso, si rivolse al Crocifissa
con quel passo de’ Salmi:
Clamavi ail te et non exaudisti me!
Fin qui 'a storia. [! resto.merita conferma.

\



VOX POPULL
Firenze, 4839,

Qual era il Babbo, tal sard il figliuolo:
Stinchi di santo e razza benedetta!
Noi siam canaglia del toscano suolo,

Che si tosa, si striglia e si ammanetta.

Voi fuggite, tornate... e sempre bene.
Per noi ¢’é& le Murate e le catene.
Per noi guai se si manca al giuramento,
Un granduca lo rompe a suo talento.

Noi la parola, se si di, si osserva,
Per i granduchi la parola & serva....
Ma non per sempre il popolo s’inganna!
Oggi ¢ voce di Dio che vi condanna!




"I, VOTO.
Firenze, 18%9.

Con una man pongo nell’'urna il voto,
Coll’a'tra man dard I'obolo mio. (*)
I1 voto del mio core a tutti & noto;
Unir mi voglio a’ miei fratelli anch’io.

Ma coll'offerta che nell’urna io getto
A poco a poco mi faro il moschetto.
E mi fard il moschetto a poco a poco,
Perche il mio voto non sia preso a gioco.
Libero & il voto, e inviolato il dritto:
Ma la vittoria & di chi tira dritto.

(") A Firenze e in altrl paesi della Toscana, il popolo, dopo
aver gittato nell’urna il suo votv, ufferiva I'obolo pei fucili
di Garibaldi
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11, GIALLO E IL NERO.

Milano, 18 359. !

Toglili, maladetta, ad ogni sguardo
Il giallo e il nero della tua bandiera!
11 giallo che ti sta sullo stendardo
Non & raggio di sol né di miniera.

E il pallor dell'avaro e del codardo;
Occhio di gufo, ¢ dente di versiera!

Il nero & tuo, ma non ¢ gia colore.
Gli ¢ il buio orrendo che ti sta nel core!
-Gli ¢ lorror della morte che t’afferra:
Morirai sulla gogna e non in guerra!
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LA voik DELLE Bouut ()

Firenze, gennaio 1860.

La prima bomba mise un fischio ¢ disse:
Son nata a Belvedere e qui fui tratta.
Ben tu se’ quello che il decreto scrisse, (**)
Ma la fortezza ancor non é disfatta.
Nando m’ha detto prima ch’ ei partissc:
Aspettami, figliuola, e statii quatta.

Gli uomini, quanti son, vengono ¢ vanno;
Ma le montagne e le fortezze stanno.

Anch’io parto e ritorno a mio piacere :
Arrivederci a forte Belvedere!

(*) Al primo ballo che il Commendatore Buoncompagni diede
a Firenze, 8’ udirono scoppiare tre bombe pi o meno inof-
fensive, una nell’atrio del-palazzo, ove si dava la festa, la
seconda in casa Ricasoli, la terza in casa Salvagnoli.

(**) 1 Buoncompagni firmd il decreto, che ordina lo spiana-
wento del forte Belvedere. Le leggi son, ma chi pon mano
ad esse?



II.

E la seconda di quella famiglia
Oso parlare al fier Barone istesso.
Tu vedi da lontan le mille miglia,
E non conosci chi ti sta da presso.
Temi la liberta che ti consiglia,
E ridi a Giuda che ti da I’ amplesso.

Non piu decreti, ma cavalli ¢ fanti:

. lo son la voce che ti grida: avanti.
E noto il senno della gente tosca;

Tempo & che Roma il tuo valor conosca.
| IIL.

La terza mormord sommessamente,
Come al prelato una gentil badessa:
Voi sete un Boccgdoro, un San Clemente ;
Tutto il mondo lo crede e lo confessa.
Ma qui ci avete a far con certa gente
Che vende ciance e sillogizza anch’ essa.

Che importa a lei di Cristo e de’suoi Santi?
Toccatela nel censo e ne’ contanti.

I} Dio che adora, e i Santi a cui s’inchina
Escon di zecca, ¢ scendono in cantina!
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IV.

Oh! s’io n’avessi non gid tre, ma mille
Bombe temprate a una miglior fucina,
Per le cittadi e per le toscke ville,

Le getterei dal monte a la marina.
Che sonno & questo, o anime tranquille?
Che strano obblio della virtu latina?

Al primo fischio di furtiva bomba,
Risponda il suon della guerriera tromba;

Ad ogni bomba che tonando scoppia,
Risponda un suono di campana doppial
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IL CUOCO D'ITALIA.
" Torino, aprile 1860,

Il mio padrone divento mugnaio,
E bada a far girar le sue mulina.
Altri fatica a ricolmar lo staio,
Ed egli a macinar la sua farina.

Ma ¢’ ¢ di mezzo qualche stregheria:
Il grano & buono e la farina & ria.
Ma c’é di mezzo qualche jettatura,
Qualche cuoco stranier che I' affattura....
Calma, Eccellenza: la non si riscaldi!
Il cuoco che ci vuole & Garibaldi.
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LA CROCE DI SAVOIA.

Firenze, aprile 1860.

Portala, Italia, la tua croce bianca
Dai colli di Superga al Lilibeo ;
E quando sotto il peso cadrai stanca,
T’ ajutera di Nizza il Cireneo.
Portala, Italia, e 1’anima rinfranca,
Ch’ella non & supplicio, ma trofeo.

E il di che sul Vesuvio sara ritta,
Non tu, non tu vi penderai confitta;
V "appenderem, sull’ Italo Calvario,
Noa Cristo Salvator, ma il reo Vicario.
. E avrai per tuo conforto, o croce bianca,
L’ Austriaco a destra ed il Borbone a manca.

<
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Al MILLE DI MARSALA,

Napoli, giugno 1860.

Calatafimi!
Non veste seta chi filo gli stami:
Il mondo & delle code e non de’ primi.
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LA  SUTORA DI CARITA’

: Genova, & maggio 1860.

Suora di caritd mi voglio fare,
E lo mio damo al campo vo’ seguire:
Non ci dividera terra né mare,
Nessuna cosa ci poira partire.
Quando combatte, mi porrd a pregare;
S’egli & ferito, lo faro guarire.

Sotto la guardia della pia Sorella
La sua salute fiorira pin bella.

Piu d’ ogni succo che dall’ erbe stilla,
Varra il sorriso della mia pupilla.
Calma ogni duolo, e sana cid che tocca,
11 balsamo d’ amor de la mia bocca.
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ROSOLINO PILO. ()
Viareggio, 50 maggio 1860.

Cardo marino,
Naviga ver Sicilia il mar Tirreno,
Vanne a posar sul cor di Rosolino!
Su quel terreno
Ove giacque d’ Italia il paladino,

~ Spiega 1" ispide foglie al ciel sereno.

E quando ti vedran su quella bara,

Non pil ti chiameranno un’erba amara:
E quando fiorirai sul mio tesoro,

Non sarai detto un cardo, ma un alloro.

(*) Rosolino Pilo, il valoross precursore di Garibaldi in Sicilis,

salpava da Viareggio il 20 marzo del 1560. Cadde glorios:-
meate a Calatafimi, dove aspetta ancora il suo meonumento

d
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GARIBALDI IN SICILIA.

Maggio 1860.

(Donne di Palermo ).

E I'ho veduto io stessa a Monreale,
E vidi i lampi che gli uscian degli occhi.
Ei non é fatto di tempra mortale,
E non ¢’ & piombo che nel cor lo tocchi.

E me I'ha detto una monaca pia,
Ch’ egli & fratello a Santa Rosalia!
La Santa gli ha mandato un talismano
Tessuto in cielo colla propria mano.

L’ angiol Michele lo venne a trovare,
"Ed nna stella gli posd sul fronte.
Questa ti guidera per I’ alto mare:
Questa la via ti mostrerd del monte.

Quando si move e ti fiammeggia avanti,
Sprona il cavallo e fa marciare i fanti:
Quando si ferma in mezzo all’ aria aperfa,
Suona I’ altacco e la vittoria ¢ certa.



(Soldati).

Menaci contro i Turchi e 1i Zuavi,
Menaci contro il diascol che ti porti.
C’ imbarcheremo, o re, sulle tue navi,
Combatteremo e morirem da forti.

Ma contro a quello non voler menarne,
Ch’ei non & fatto della nostra carne.
Noi gli tiriamo, e il colpo indietro torna;

Noi cadiam morti, ¢ lui ci fa le corna.

Fa di raccomandarti a San Gennaro,
E fagli celebrar messe e novene;
Ché Garibaldi & il suo figlinol piu caro,
E il sangue suo gli bolle nelle vene.

Sire, gli & un santo sotto forme umane:
Prima ci vinse e poi ci di¢ del pane.
Mostrati buono e fagli cortesia,
Ch'’ei non si viuce per diversa via.
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(Lazzari),

E nato d’ un demonio e d’ una Santa,
In un momento che han sentito amore:
Gli ¢ tutto il padre, quando il ferro agguanta,
Ma della madre ha la dolcezza in core.

Quando combatte, il genitor gli manda
La sua feroce ed invincibil banda:
Quando riposa, gli sorride in viso
Un raggio che gli vien dal paradiso.

Il mar che rugge tra Cariddi e Scilla
Non lo sgomenta e non lo tiene indietro.
L’ onda al suo cenno si fara tranquilla;
Camminerd sul mar come San Pietro.

C’ ¢ Santa Rosalia di 14 dal Faro,
A Napoli per lui ¢’ ¢ San Gennaro.
O San Gennaro, o Santa Rosalia,
Salvate Garibaldi, e cosi sia! —



( Volontari ).

O buona gente dell’ Italia esirema,
Lasciate star li Santi e i demoni;
Ché Garibaldi de’dimon non trema,
E sa che i Santi non son tutti buoni.

La Santa da cui nacque ¢ Italia bella;
La liberta d' Italia & la sua stella.

La stella che lo guida & Libertade,
Chi per lei pugna vince anche se cade!

E la sua veste [talia gliela diede
Tinta nel sangue de’ martiri suoi:
Ma pura come giglio & la sua fede,
E il suo drappello gli & un drappel d’ eroi.

E i tre colori della sua bandiera,
Non son tre regni, ma 1’ [talia intera:
Il bianco I'alpe, il rosso i due vulcani,
Il verde I’ erba de’ lombardi piani!
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TRINACRIA. (%)

Novembre 41860.

La mia Trinacria, come tu la vedi,
Per andar lesta mise fuor tre piedi.
Il primo lo cacciod fino al tallone
Nel loco che non dico al re Borbone.

Gli altri due, certi fogli subalpini,

Li volevan per Crispi e per Mordini;
Ma la monella, ch’é garibaldina,

A Cordova li serba e a La Farina.

(") E conosciuto lo stemma siculo: una tesfa  di donna con
tre gambe a mo’ di raggi: quindi trinacria, trigambe,
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LA STELLA DI GARIBALDI.

Firenze ollobre 1861.

Croci, cordoni, ciondoli, crachats,
Sputati in petto a cavalieri e a fanti,
Saranno fusi in mezzo a la citta,
A onor de’ buoni, a scorno de’ furfanti.

E su que’ resti ancor fumanti e caldi
La stella sorgera di Garibaldi:

E sard data in cima al Campidoglio
A chi la lupa caccerd dal sogliol ()

E sard data a chi per 'Adria salpi,
E ogni siraniero caccera dall’Alpi.

(‘) La lupa fu presa da Dante come simbole de! poter
porale d¢’ papi.

L

tem



I NUOVI SANTI.

Firenze 9 marzo 1862.

Che siate mille volte benedetti,
Santi di Roma ed angeli di Vienna.
Dobbiamo a Voi le lampane e i torcetti,
Se non ci affoga ancor I'Istro e la Seuna!

Vergine Immacolata di Sonnino,

‘Tenete il papa-re sul buon cammino:
Fate che Cecco-Beppo e la sua corte

Sognino Italia vinta, ed Austria forte. —
Gli & ben raccomandarsi a quella gente,

Se i nostri buoni non son buoni a niente!

L



SPINTE O SPONTE.
Firenze aprile 1862.

O spinte o sponte al ciel la fiamma tende,
O spinte o sponte va l'acqua alla china.
O spinte o sponte, quando il fulmin scende,
Crollan le rupi'e la magion ruina.
O spinte o sponte per la via che prende
La terra, il sole, il popolo cammina....

E tu vorresti, o successor di Pietro,
Fermar il sole e rimandarci indietro?

Bada al goverho della Santa Chiesa!

* O spinte o sponte compirem I'impresa,

E giugneremo a Roma o spinte o sponte!
E non vogliam dormire a pié del monte.
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IL VERDE (%)

Firenze 1 aprile 1862.

I

L’ abbiam divisa la fogliuzza verde,
L’ abbiam diviso il ramolin d’amore.
Il mio la sua freschezza ancor non perde,
Il tuo I'ha gia perduto il suo colore.
I1 di ch’io ti chiedea: fuori il tuo verde,
Non volli gid da te fronda né fiore.

Volli saper quanto di me t’importa;

Chiesi la fede che nel cor t’' & morta.
Che giova il pegno, che mi fa il tuo dono,
Se nel tuo cor dimenticata sono!
Dono non voglio, e pegno non reclamo,
Se il tuo core appassi come quel ramo!

L 4

(*) | giovani e le fanciulle di Toscana sogliono dividere, il
primo giorno di quaresima, un ramuscello di mirto o d’ aliro
albero sempreverde, e tenerlo in pegno di reciproco af-
fetto: onde ogni volta che s’ incontrano per le vie o per le
case si diffidano_chiedendo il verde. Chi avesse dimenticato
il suo remuscello, o lascialo appessire, prga un pegno il
di delle Polme.



II.

Fuori il tuo verde, o castellan di Broglio,
Che avei promesso di condurci a Roma.
Fuori il tuo verde o tu che tieni il soglio,
E ti sobbarchi a la soverchia soma!

Ahil dal buon seme & germinato il loglio,
Manca la fede e la baldanza & doma!

Raccogli, Italia, un ramuscel novello,
De’ tuoi prodi caduti in su I' avello.

Cogli la fronda che non vien mai nera
Sullo scoglio deserto di Caprera.

E quando ti diran: mostrami il verde,
Si vedra chi lo serba e chi lo perde!



LA CARABINA. (¥)

Parma, 4 aprile 1862.

Donne d’Italia, non giurate amore
A chi v’adula, e non arreca il pegno.
Donne d’Italia, non lo date il core
A chi non & di conquistarlo degno.

Seguite, o donne, con gentil sospiro
11 bersagliero che s’addestra al tiro.
Mentre e’ s’addestra al di della riscossa,
Cucite, o donne, una camicia rossa.
Sia quella il premio al tirator piu degno,
Quando ogni volta cogliera nel segno.

(") Perole di Garibaldi alle donne di Parma. Vedi i glornali
de! 9 aprile 1862,

R
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IL. TIRO.
Parma, aprile 1862.

Mentre il tuo damo attende la riscossa,
E aguzza I'occhio, e addestra il braccio al tiro,
Cuci, o fanciulla, una camicia rossa
Alternando co’ punti un tuo sospiro.

E quando I'avrai fatto il sopragitto;
Il tuo promesso tirerd gia dritto;
E quando I'avrai fatta la costura,
La gran giornata sarh gia matura.
Tu gli darai quella vermiglia vesta,
E noi faremo cio che far ci resta. -

“ea
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L'UOVO IMPERIALE.
Milano, 1862,

Chi mi saprebbe dir che diavol cova
Quell'uccéllaccio che ci guarda e tace?
Quell’ uccellaccio dalla mala nuova
Che soffia la discordia e vuol la pace?
Cambiagli, Italia mia, cambiagli I'uova
Che non-ne sgusci qualche augel rapace.

Che non ne nasca un becco di rapina,
Che dopo I'alpi infesti la marina:
Che non ne nasca I'aquila grifagna
Che, dopo le citta, I'isole magna....
Un papero piuttosto, un’oca io voglio,
Ma di quelle che han salvo il Campidoglio.



—_ 8 -
IL 8I E IL XNO. .
1862.
Nemico alla gentil terra del si

Non ¢& chi dice ja, chi dice oui;

Nemico all’ Istro, al Reno, al Tebro, al Po,
E la superbia, che risponde no.

Ma il demone ché nega, o papa o re,
Ha d’oro il capo ed ha di creta il pie;

Oui con noi dira fra poco e ja
Il genio armato della liberta;

E i tre popoli uniti in lor virtu
Risorgeran per non soccomber pitt.
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TONINA MARINELLO. (*)

Firenze, maggio 1863.

L’ abbiam deposta la garibaldina

" All'ombra della torre a San Miniato,
Colla faccia rivolta a la marina
Perché pensi a Venezia e al nido amato.
Era bella, era bionda, era piccina,
Ma avea cuor da lione e da soldato!

E se non fosse ch'era nata donna
Porteria le spalline e non la gonna,
E poserebbe sul funereo letto
Colla medaglia del valor sul petto.
Ma che fa la medaglia e tutto il resto?
Pugno con Garibaldi e basli questo!

(®) Tonina Marinello & il nome d’un’esule veneta che fece
sotto spoglie maschili, e al fianco del marito , la campa-
gna dell’ ltalia meridionale, da Milazzo al Volturno. Com-
batié strenuamente, e fu promosss e decorata sul campo di
battaglis. Mori a Firenze, troppo tardi conosciuta e onorata
da’ suoi compsgui d” esiglio! [
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LA CUFFIA DEL SILENZIO.

Torino, luglio 1862.

Vendici, Maniscalco, (0 quanto vuoi?)
La cuftia del silenzio e i suoi gingilli:
Farem commendatori i figli tuoi,

E tu sarai, un di, guardasigilli,
Gli & tempo d’applicarla a certi eroi,
Che non ci lascian digerir tranquilli

La cuffia del silenzio alla sinistra,-
Perché lasci la mano a chi ministra.

La cuffia del silenzio a Garibaldi,
Perché non ci risvegli e non ci scaldi. :

Cosi potrem russare in santa pace ‘

Finché alla Francia, e finché all’Austria piace!




VENEZIA E ROMA.

Milano, agosto 1862.

La mia Venezia ¢ la Roma dell' onda:
Miracolo dell’arte, onor del mare.
Una di sette colli si éirconda,
L’altra d’isole verdi e d’alghe amare.
Ahil perché entrambe soverchiar la sponda,
Scontan le antiche glorie e I' empie. gare!

Ma chi cade da grande si rialza,

Come acciajo che scaita e che rimbalza.
Roma e Venezia regneran sorelle

Da’ sette colli, e dall’isole belle.
E libere saran da pie’ straniero,

Perché vollero il giusto e han detto il vero!
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STORNELLI NON POLITICL

Se siete buona, come siete bella,
Teneteli per voi que’ dolci sguardi,
V’arde fra ciglio e ciglio una fiammella
Che fa ringiovanire i cor piu tardi.
Io son come un romito nella cella,
Ma chi mi puo tener che non vi guardi?

Bella, se non volete il mio tormento ,
Levate que’ begli occhi al firmamento.
Vi credero una santa sull’ altare
E vi potrdo adorar, se non amare.
Vi crederd uno spirito beato,
E vi potro guardar senza peccato!
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1.

La luna & bella quando il core & lieto,
La luna & cara quando il core & tristo;
E quando le confido il mio segreto,
Provo un affanno di dolcezza misto.

O luna bella, s’io te lo domando,
Dimmi, se mai potrd vederlo e quando!
O luna bella, s’io te ne richieggo,
Raddoppia il tuo splendor quando lo veggo.

- L

Mi sono innamorato d’una stella:
La stella ¢ in cielo, e non si pud toccare.
\ Y .
Nessuna cosa pilt mi sembra bella,
Dal di ch’io I'ho veduta sfavillare.
Il cor mi si disfa solo a vedella;
Pensa s’i’ la potessi accarezzare!

O nubi, che talor me la celate,

I che del suo splendor v’inargentate',
Ditele, se giungete sino a lei,

Ditele in cortesia gli affetti miei.
O scenda dalla volta celestiale,

O per volare a lei, datemi I'ale!



— 91 —

AW

To t’amero, se vuoi, come la stella
Che s’ ammira da lungi e non si tocca :
O t’ amerd come gentil sorella
Della dolce amista che non trabocca.
O come donna innamorata e bella ,
Congiunto core a core e bocca a bocca.

E di due vite faremo una vita
Nella sventura e nella gioia unita;
E di due cori faremo un cor solo,
E spiegherem, dove tu brami, il volo.
E spiegheremo il vol dove tu vuoi:
Le mie stelle d’ amor son gli occhi tuoi!
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AD ANNINA W.

E venuto il tuo giorno anche per iene,
L’hai smessa la superbia e I’ albagia.
Amor t' ha presa ne le sue catene,

E I’ hai trovato chi ti pud dir mia.
Ora sarete in due al male e al bene,
E correrete il mondo in compagnia.

lIo v'invidio da lungi e pur vi dico:
Vi sia la terra e vi sia’ 1 cielo amico.
La terra rifiorisca a voi dinanti,
E 1i diaccioli vi sembrin diamanti.
E I’ aura vi sorrida e gli usignuoli
Cantin d’amor quando sarcte soli!




— 93 —

E quando sarai giunta in riva al Reno
China gli sguardi a terra e cerca un fore,
Un fiore del color del ciel sereno,

Come i tuoi occhi e come quei d'Amore.
Coglilo, Annina, e te lo poni in seno,
~ Da quella parte che ti batte il core.

E I' udrai dire in sua muta favella:
Non ti scordar di me, Annina bella.

E I' udrai dire in suo muto linguaggio:
Non ti scordar di me nel tuo viaggio.

E quando ti vedrem ne la tua gloria,
Mi donerai quel fior de la memoria.



— 04

Il

DA SAFFO.

Sete una dolce mela lazzeruola
Che in cima al ramo s’invermiglia sola;
In cima al ramo, sull’estrema punta,
Dimenticata.... no, ma non raggiunta.

~ .’ ” » £y
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Questi tre versi di Saffo, citati negli scolii di Ermogene,
si ponno considerare come uno stornello della antica
Grecia. La traduzione s’accosts all’originale, ma non puo
renderne tutte le grazie.

i
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